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VERTIMAS

KONVENCIJA, KURIA [STEIGIAMA
TARPTAUTINE PARAISKU DEL UKRAINOS NAGRINEJIMO KOMISIJA

[Haga, 2025 m. gruodzio 16 d.].
Preambulé
[iSvardytos valstybés ir Europos Sajungal,

primindamos visy valstybiy jsipareigojimus pagal Jungtiniy Tauty Chartijos 2 straipsnj, jskaitant
isipareigojima savo tarptautiniuose santykiuose susilaikyti nuo grasinimo jéga ar jos panaudojimo
pries kurios nors valstybés teritorinj vientisumg arba politing nepriklausomybe, tiek kuriuo kitu
budu, nesuderinamu su Jungtiniy Tauty tikslais, ir spresti savo tarptautinius gincus taikiomis

priemonémis;

pareik§damos didelj susiriipinimg dél sukelty Zii¢iy, priverstinio civiliy gyventojy perkélimo,
prazitingo infrastrukttros ir gamtos iStekliy sunaikinimo, vieSosios bei privaciosios nuosavybeés

praradimo ir ekonominés katastrofos, kurig sukélé Rusijos Federacijos agresija prie$ Ukraina;

atsizvelgdamos | tai, kad svarbu iSlaikyti ir stiprinti tarptauting taika, grindziama laisve, lygybe,
teisingumu ir pagarba Zmogaus teiséms, ir plétoti draugiskus santykius tarp tauty, nepriklausomai

nuo jy politiniy, ekonominiy ir socialiniy sistemy ar jy i8sivystymo lygio;

15500/25 1
RELEX.3 LT



primindamos 2022 m. kovo 2 d. Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos rezoliucijg ES-11/1
,Agresija prie§ Ukraing®, kurioje Generaliné Asambléja kuo griez¢iausiai pasmerké Rusijos

Federacijos agresijg prie§ Ukraing, kuria pazeidziama Jungtiniy Tauty Chartijos 2 straipsnio 4 dalis;

primindamos Tarptautinés teisés komisijos Straipsnius dél valstybiy atsakomybés uz tarptautinés
teisés poziiiriu neteisétus veiksmus ir atsakingos valstybés pareigg visiskai atlyginti tarptautinés

teisés pozilriu neteisétais veiksmais padaryta zala;

primindamos 2005 m. gruodzio 16 d. Jungtiniy Tauty Generalinés Asamblé&jos rezoliucijg 60/147,
kurioje Generaliné Asambléja priémé pagrindinius principus ir gaires dél asmeny, nukentéjusiy nuo
SiurkSc¢iy tarptautinés Zmogaus teisiy teisés pazeidimy ir rimty tarptautinés humanitarinés teisés

pazeidimy, teisés ] teising gynybg ir zalos atlyginima;

primindamos 2022 m. lapkricio 14 d. Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos rezoliucijg ES-11/5
,» L eisiy gynimo priemoniy ir Zalos atlyginimo uz agresija prie§ Ukraing rémimas‘, kurioje
Generaliné Asambléja pripazino, kad Rusijos Federacija turi biiti patraukta atsakomybén uz visus
tarptautinés teisés pazeidimus Ukrainoje ar prie§s Ukraing, jskaitant jos agresija, kuria pazeidziama
Jungtiniy Tauty Chartija, ir bet kokius tarptautinés humanitarinés teisés ir tarptautinés Zzmogaus

teisiy teisés pazeidimus;

primindamos, kad Rezoliucijoje ES-11/5 Generaliné Asambléja taip pat pabreze, kad Rusijos
Federacija turi prisiimti atsakomybe uz visy savo tarptautinés teis€s poziiiriu neteiséty veiksmy
teisines pasekmes, be kita ko, atlyginti tokiais veiksmais padarytg Zala, jskaitant visus dél jy patirtus

nuostolius;
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primindamos, kad Generaliné Asamblé¢ja taip pat pripazino, kad reikia, bendradarbiaujant su
Ukraina, sukurti tarptautinj mechanizma dél tarptautinés teisés poziiiriu neteisétais Rusijos
Federacijos veiksmais Ukrainoje ar prie§ Ukraing padarytai zalai, nuostoliams ar suzalojimams

atlyginti;

primindamos, kad Generalin¢ Asamblé¢ja rekomendavo valstybéms naréms, bendradarbiaujant su
Ukraina sukurti tarptautinj zalos registra, kuris biity naudojamas kaip dokumentinés formos
informacijos apie paraiskas ir jrodymus dél visiems atitinkamiems fiziniams ir juridiniams
asmenims, taip pat Ukrainos valstybei sukeltos zalos, nuostoliy ar suzalojimy, kuriuos sukélé
Rusijos Federacijos tarptautinés teisés poziiiriu neteiséti veiksmai Ukrainoje arba prie§ Ukraing,

registras, taip pat skatinty ir koordinuoty jrodymy rinkima;

palankiai vertindamos Rusijos Federacijos agresijos prie§ Ukraing sukeltos Zalos registro sukiirima
2023 m. geguzeés 12 d. Europos Tarybos Ministry Komiteto rezoliucija CM/Res(2023)3, kuria
nustatomas ISpléstinis dalinis susitarimas dél Rusijos Federacijos agresijos prie§ Ukraing padarytos
zalos registro, kaip patvirtinta 2025 m. liepos 9 d. Europos Tarybos Ministry Komiteto

rezoliucija CM/Res(2025)3;

taip pat pazymédamos, kad Rusijos Federacijos agresijos pries Ukraing padarytos zalos registras jau

veikia ir gauna, tvarko bei registruoja paraiskas pagal savo statuta;

primindamos Rusijos Federacijos agresijos prie§ Ukraing padarytos Zalos registro statuta, kuriame
nustatyta, kad Zalos registro veikla, jskaitant jo skaitmening platforma, kurioje pateikiami visi jame
uzregistruoti duomenys apie paraiskas ir jrodymus, turéty biiti pirmasis blisimo tarptautinio
kompensavimo mechanizmo, kuris bendradarbiaujant su Ukraina bus sukurtas atskira tarptautine

teisine priemone, komponentas;
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pazymeédamos, kad §i Konvencija yra tokia tarptautiné teisiné priemoné ir kad ja jsteigiama
Tarptauting paraisky dél Ukrainos nagrin¢jimo komisija, kuri yra antrasis tarptautinio
kompensavimo mechanizmo komponentas, kuri taip pat gali apimti, kaip trecigj; komponenta,
busimg kompensacijy fonda, jgaliota atlyginti zalg, nuostolius ar suzalojimus, padarytus Rusijos

Federacijos tarptautinés teisés poziiiriu neteisétais veiksmais Ukrainoje ar prie§ Ukraing;

pazymeédamos, kad nors Sia Konvencija sprendziami klausimai, susij¢ su 2022 m. vasario 24 d. ar
véliau Rusijos Federacijos jvykdytais tarptautinés teisés poziiiriu neteisétais veiksmais Ukrainoje
arba prie§ Ukraing, tai neatleidzia Rusijos Federacijos nuo atsakomybés uz 2014 m. vasario 20 d. ar
véliau Ukrainoje ar pries ja padarytus tarptautings teisés pozitriu neteisétus veiksmus ir neuzkerta
kelio galimybei ateityje i§ dalies pakeisti $ig Konvencija, kad jos taikymo sritis laiko atzvilgiu

apimty laikotarpj nuo 2014 m. vasario 20 d.;
isipareigodamos igyvendinti Sios Konvencijos nuostatas pagal tarptauting teise,

susitar¢ dél Sios Europos Tarybos atviros konvencijos:
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I DALIS. VARTOJAMOS SAVOKOS

1 straipsnis. Terminy apibréztys

Sioje Konvencijoje:

a)  asambléja — Sios Konvencijos 7 straipsniu jsteigta Komisijos nariy asambléja;

b)  paraiskos, kaip apibrézta Sios Konvencijos 3 straipsnyje, — Rusijos Federacijos
agresijos prie§ Ukraing padarytos zalos registrui pagal jo taisykles pateiktos
paraiskos, o po zalos registro veiklos perdavimo Komisijai pagal §ios Konvencijos
VII dalj — paraiskos, pateiktos pagal Sios Konvencijos 25 straipsnyje nurodytas
taisykles ir procediras;

c) Komisija — pagal $ig Konvencijg jsteigta Tarptautine paraisky dél Ukrainos
nagriné¢jimo komisija;

d) Komisijos narys — asmuo, iSrinktas kolegijos nariu pagal §ios Konvencijos
11 straipsnj;

e) Taryba —Sios Konvencijos 10 straipsniu jsteigta Komisijos taryba;

f)  vykdomasis direktorius — pagal Sios Konvencijos 14 straipsnj paskirtas Komisijos
vykdomasis direktorius;
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g) finansy komitetas — Sios Konvencijos 8 straipsniu jsteigtas Komisijos finansy
komitetas;

h)  pagrindiné paramos teikéja — bet kuri nar¢, kuri bet kuriais finansiniais metais ]
Komisijos biudZzeta moka didziausig privalomg jnasg pagal 1994 m. lapkricio 4 d.
Europos Tarybos Ministry Komiteto rezoliucijoje (94)31 nustatytus kriterijus;

1) naré — bet kuri valstybé arba regioninés integracijos organizacija, kuri tapo
Komisijos nare tapdama §ios Konvencijos Salimi pagal $ios Konvencijos 28, 30 arba
31 straipsnj;

j)  stebétoja — bet kuri valstybé, regioninés integracijos organizacija ar tarptauting
organizacija, tapusi Komisijos stebétoja pagal Sios Konvencijos 27 straipsnio 2 dalj;

k)  kolegija — Sios Konvencijos 12 straipsniu jsteigta Komisijos nariy kolegija;

1)  regioninés integracijos organizacija — konkretaus regiono suvereniy valstybiy jkurta
organizacija, kuriai jos valstybés narés yra perdavusios kompetencijg spresti Sios
Konvencijos reglamentuojamus klausimus;
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m) Rusijos Federacijos agresijos prie§ Ukraing padarytos zalos registras arba Zalos
registras —2023 m. geguzés 12 d. Europos Tarybos Ministry Komiteto
rezoliucija CM/Res(2023)3 jsteigtas ir 2025 m. liepos 9 d. Europos Tarybos Ministry
Komiteto rezoliucija CM/Res(2025)3 patvirtintas Rusijos Federacijos agresijos pries

Ukraing padarytos zalos registras;

n) taisyklés ir nuostatai — Komisijos darbg reglamentuojancios taisyklés ir reglamentai,
Tarybos priimti pagal Sios Konvencijos 10 straipsnio 2 dalies ¢ punktg ir asambléjos

patvirtinti pagal Sios Konvencijos 7 straipsnio 4 dalies ¢ punkta;
o)  sekretoriatas — Sios Konvencijos 13 straipsniu jsteigtas Komisijos sekretoriatas.

I DALIS. TARPTAUTINES PARAISKU DEL UKRAINOS NAGRINEJIMO KOMISIJOS
ISTEIGIMAS, JGALIOJIMAI IR FUNKCIJOS

2 straipsnis. Tarptautinés paraisky dél Ukrainos nagrinéjimo komisijos jsteigimas

Tarptauting paraisky dél Ukrainos nagrin€jimo komisija jsteigiama kaip nepriklausomas

organas Europos Tarybos institucinéje struktiiroje.
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3 straipsnis. Komisijos jgaliojimai ir funkcijos

1. Komisija yra administracinis organas, priimantis sprendimus d¢l paraisky atlyginti zala,

nuostolius ar suzalojimus, padarytus dél Rusijos Federacijos tarptautinés teisés poziiiriu

neteiséty veiksmy Ukrainoje ar pries ja, jskaitant jos agresija, kuria pazeidziama Jungtiniy

Tauty Chartija, ir bet kokius Rusijos Federacijos padarytus tarptautinés humanitarinés

teisés ir tarptautinés Zmogaus teisiy teisés pazeidimus:

a)

b)

2022 m. vasario 24 d. ar véliau;

1)  Ukrainos teritorijoje pagal tarptautiniu mastu pripazintas jos sienas, jskaitant

jos sausuma, oro erdve, vidaus vandenis ir teritoring jiirg;

i1)  Ukrainos iSskirtinéje ekonominéje zonoje ir jos kontinentiniame Selfe pagal

tarptauting teis¢ ir, kai taikytina, Ukrainos nacionalinés teis€s aktus; arba
ii1)  visiems Ukrainos jurisdikcijai priklausantiems orlaiviams ar laivams; ir

visiems atitinkamiems fiziniams ir juridiniams asmenims, taip pat Ukrainos
valstybei, jskaitant jos regionines ir vietos valdzios institucijas ir valstybés valdomus

arba kontroliuojamus subjektus.

2. Sioje Konvencijoje Komisijos jgaliojimai pagal 1 dalj reiskia, kad Komisija perzitiri,
vertina ir priima sprendimus dé¢l paraiSky ir nustato kiekvienu atveju mokéting
kompensacijos suma.
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3. Komisija sprendzia visus administracinius, finansinius, procedirinius, faktinius, teisinius ir
politinius klausimus, kurie biitini norint priimti sprendimus d¢l paraisky ir kiekvienu atveju

nustatyti mokétinos kompensacijos suma.

4. Komisijos darbas grindZiamas tuo, kad pagal tarptauting teis¢ Rusijos Federacija yra
atsakinga uz visg zalg, nuostolius ar suzalojimus, padarytus dél jos tarptautinés teisés

poziiiriu neteiséty veiksmy Ukrainoje arba pries Ukraing, kaip nurodyta 1 dalyje.

5. Komisijos sprendimai, jskaitant sprendimus dél pagal §ig Konvencijg nustatyty ir priteisty
kompensacijy sumy, yra galutiniai. Sprendimai dél kompensacijos sumy turi atspindéti

sgziningg ir teisingg paraiskos vertés vertinimg ir nustatyma.

6. Komisijos sprendimus, kiek jie susije su Komisijos veikla, visos Komisijos narés laiko

galutinai i§sprendusiais visus su paraiska susijusius faktinius ir teisinius klausimus.
111 DALIS. TEISINIS STATUSAS IR BUSTINE
4 straipsnis. Teisinis subjektiSkumas
1. Komisija turi tarptautinj teisinj subjektiskuma.

2. Todél Komisija turi tokj teisnumg ir veiksnuma, kuris yra bitinas jos funkcijoms ir
jgaliojimams vykdyti ir jos interesams, visy pirma teisei sudaryti sutartis, jsigyti

kilnojamajj ir nekilnojamajj turtg bei juo disponuoti ir pareiksti ieSkinj teisme, apsaugoti.
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5 straipsnis. Bustiné
1. Komisijos biistiné yra vienos i$ Sios Konvencijos Saliy teritorijoje.

2. Komisijos statusas ir veikla priimanciojoje valstybéje reglamentuojamas priimanc¢iosios

valstybés susitarimu, kurj sudaro priimancioji valstybé ir Komisija.

3. Komisija turi biurg Ukrainoje, kurio tikslas — padéti asambléjai, Tarybai ir kolegijoms
vykdyti savo funkcijas.
4. Komisija su Ukraina sudaro susitarimus ir (arba) nustato tvarka, kuriais reglamentuojamas

Komisijos biuro Ukrainoje statusas ir veikla.

5. Asambléja gali nuspresti jsteigti Komisijos biurus bet kurioje kitoje valstybéje, jei gauna

tos valstybés sutikima.
6 straipsnis. Privilegijos ir imunitetai

1. Komisija, jskaitant jos biurg Ukrainoje ir visus biurus kitose valstybése, kiekvienos
valstybés, kuri yra nar¢, teritorijoje naudojasi privilegijomis ir imunitetais, kurie yra bitini

jos funkcijoms vykdyti ir jgaliojimams vykdyti.
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2. Valstybés, kurios yra narés, savo teritorijoje Komisijai, jos biurams, vykdomajam
direktoriui, kitiems sekretoriato nariams ir Komisijos pasamdytiems ekspertams taiko
Europos Tarybos privilegijy ir imunitety pagrindiniame susitarime nustatytas taisykles,

visy pirma:

a)  Europos Tarybos privilegijy ir imunitety pagrindinio susitarimo 3—7 straipsnius dél

Komisijos, iskaitant jos biurus, nuosavybeg ir turta;

b)  Europos Tarybos privilegijy ir imunitety pagrindinio susitarimo 18 straipsnj dél

vykdomojo direktoriaus ir kity sekretoriato nariy;

c)  Europos Tarybos privilegijy ir imunitety pagrindinio susitarimo 18 straipsnio a ir

e dalis d¢l Komisijos pasamdyty eksperty.

3. Valstybés narés savo teritorijoje Komisijos nariams, vykdantiems Komisijos veikla, taiko
tas pacias privilegijas ir imunitetus, kaip numatyta Europos Tarybos privilegijy ir imunitety

pagrindinio susitarimo 16 straipsnyje.
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Nariy atstovams Komisijos organuose, Komisijos nariams, vykdomajam direktoriui,
kitiems sekretoriato nariams ir Komisijos pasamdytiems ekspertams kiekvienos valstybés,
kuri yra nar¢, teritorijoje suteikiamas imunitetas nuo bet kokios riisies jurisdikcijos dél jy
einant pareigas pasakyty ar parasyty kalby ir atlikty veiksmy, o pasibaigus jy kadencijai

jiems toks imunitetas ir toliau taikomas.

Bet kuri valstybé, kuri yra nar¢, pateikdama praneS§ima Europos Tarybos generaliniam
sekretoriui, gali pareiksti, kad asmeniui pagal 2, 3 ir 4 dalis nesuteikiamas imunitetas nuo
jurisdikcijos, jei toks asmuo padaré motoriniy transporto priemoniy eismo taisykliy
pazeidima arba kai padaryta zala tokiam asmeniui priklausancia ar jo valdoma motorine

transporto priemone.
Privilegijas ir imunitetus, taikomus:
a)  Komisijos nariams, gali atSaukti asambléja;

b)  vykdomajam direktoriui, kitiems sekretoriato nariams ir Komisijos pasamdytiems

ekspertams, gali atSaukti Europos Tarybos generalinis sekretorius.

2 dalies a punkte nurodyta imuniteta gali atSaukti asambléja. Imuniteto atSaukimas
netaikomas jokiai Komisijos turto, jskaitant jos skaitmening platforma, operacijai ar
konfiskavimo priemonei ir visiems duomenims apie paraiskas ir jrodymus, del kuriy

taitkomg imunitetg asambléja turi atSaukti atskiru dokumentu.
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8. Jei bet kuri naré denonsuoja $ig Konvencija arba jos galiojimas nutraukiamas, narés ir

toliau suteikia Siame straipsnyje nurodyta imuniteta.
IV DALIS. ORGANIZACINE STRUKTURA
7 straipsnis. Asambléja
1. Asambléja sudaro visos Komisijos narés.

2. Asambléja posédziauja Komisijos biistingje, nebent asambléja nusprendzia kitaip. Pirmajj
asambléjos posédj Sios Konvencijos depozitaras susaukia per vienus metus nuo jos

jsigaliojimo.

3. Asambléja trejy mety laikotarpiui renka pirmininkg ir du pirmininko pavaduotojus.
Asambléjos pirmininkas arba, jei pirmininko néra, vienas i§ pirmininko pavaduotojy vykdo

asamble¢jos veiklg ir kitas pareigas pagal asambléjos priimtas darbo tvarkos taisykles.
4. Asambléja:
a)  bendrai atsako uz Komisijos jgaliojimy vykdyma ir priziiiri Komisijos organy darbg;

b) rekomenduoja naréms, Komisijos organams ir i papunktyje nurodytiems jai

pavaldiems organams priemones, kuriomis siekiama Komisijos tiksly;
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tvirtina Komisijos darba reglamentuojancias taisykles ir nuostatus, Tarybos priimtus

pagal Sios Konvencijos 10 straipsnio 2 dalies ¢ punkta;

d) renka Tarybos narius pagal Sios Konvencijos 10 straipsnj;

e) tvirtina kandidaty eiti Komisijos nariy pareigas sarasg ir bent kartg per metus jj
atnaujina;

f)  pirmajame posédyje ir prireikus véliau renka Komisijos vykdomaji direktoriy, kurj
skiria Europos Tarybos generalinis sekretorius;

g) igalioja vykdomajj direktoriy atlikti zalos registro perdavima Komisijai pagal Sios
Konvencijos 24 ir 25 straipsnius tuo metu, kai asambléja mano, kad tai yra tinkama,
atsizvelgiant | pasekmes metiniams apskaiciuotiems nariy jnasams;

h)  Tarybai rekomendavus, jgalioja Taryba sudaryti kolegijas ir paskirti reikiamus
Komisijos narius tuo metu, kai asambléja mano, kad tai tikslinga, atsizvelgiant |
poveikj metiniams apskaic¢iuotiems nariy jnasams;

i)  Tarybai ir (arba) vykdomajam direktoriui rekomendavus, jsteigia jai pavaldzius
organus, butinus Komisijos funkcijoms vykdyti;

j)  tvirtina meting jnasy skale;
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k)  tvirtina metinj Komisijos biudZeta,
1)  tvirtina meting finansing Komisijos ataskaita,
m) tvirtina meting Komisijos veiklos ataskaita, taip pat

n) atlieka visas kitas funkcijas, kurias jai suteikia §i Konvencija, ir visas kitas funkcijas,
biitinas Komisijos jgaliojimams, kurie pagal Sig Konvencija néra suteikti Tarybai,
Komisijos nariy kolegijoms, vykdomajam direktoriui ar sekretoriatui, vykdyti.

Asambléja gali deleguoti Tarybai kai kurias arba visas Sias funkcijas.

5. Asambléja posédziauja tiek karty, kiek reikia, bet ne reciau kaip kartg per metus.
Asambléja susaukiama jos pacios iniciatyva, Tarybos praSymu arba bet kurios narés
prasymu, jei tokiam praSymui pritaria tre¢dalis nariy. ISkilus skubiam poreikiui
pirmininkas turi teis¢ suSaukti neeilinj asambléjos posédj. Atsizvelgiant j 6 dalj, priimant

bet kokj asambléjos sprendimg bitinas visy nariy daugumos dalyvavimas.

6. Asambléja gali priimti sprendimus taikydama rasyting procediirg ir elektroninémis

priemonémis, kaip nustatyta asambléjos darbo tvarkos taisyklése.

7. Asambléja gali jsteigti patariamuosius komitetus, kurie padéty jai dirbti konkreciose

asambléjai ar visai Komisijai svarbiose srityse.
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8. Asamblé¢ja priima savo darbo tvarkos taisykles ir visas kitas taisykles ar priemones,

reikalingas jos funkcijoms vykdyti.

0. Sekretoriatas veikia kaip asambléjos sekretoriatas.

8 straipsnis. Finansy komitetas

1. Asambléja jsteigia finansy komitetg kaip asambléjai pavaldy organg. Finansy komitetas:

a)

nustato metinius apskaiciuotus nariy jnasus pagal Sios Konvencijos 23 straipsnio

3 dalj;

b)  pataria sekretoriatui rengiant Komisijos biudzeta;

c)  perziiri sekretoriato parengta kity mety Komisijos biudZeto projekta ir teikia
ataskaitg asambléjai;

d)  perziiri ir leidZia priimti subjekty, kurie néra narés ir stebétojai, inaSus pagal Sios
Konvencijos 23 straipsnio 4 dalj;

e) teikia asambléjai rekomendacijas, susijusias su kitais svarbiais finansiniais
klausimais, taip pat

f)  atlieka visas kitas asambléjos pavestas uzduotis, susijusias su finansiniais klausimais.
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Finansy komitetg sudaro Sie atstovai:
a)  visos narés, kurios yra pagrindinés paramos Komisijos biudZetui teikéjos;

b)  kitos narés ir stebétojai, kurie j Komisijos biudzetg jneSa suma, kuri yra bent jau lygi
privalomiems pagrindiniy paramos teikéjy jnasams finansiniais metais, uz kuriuos jie

skyré tokj inasa;
c) kitos asambléjos iSrinktos narés.

Nariy skai¢iy asambléja nustato pagal 2 dalies b punkta, o stebétojy skaiciy — pagal
2 dalies ¢ punkta. Asambléja kasmet perziiiri Siuos skaicius. Stebétojy skaicius negali biiti

didesnis uz nariy skaiciy.

Jei Komisija gauna pakankamai 1ésy i$ visai kity Saltiniy nei apskai¢iuoti jnasai, kad
patenkinty savo biudZeto poreikius, finansy komitetg sudaro tik asambléjos iSrinkty nariy

atstovai.

Finansy komitetas stengiasi savo sprendimus priimti bendru sutarimu. Jeigu $ioje
Konvencijoje nenumatyta kitaip, tais atvejais, kai visos pastangos pasiekti bendra sutarimag
iSnaudotos, finansy komitetas priima sprendimus dviejy tre¢daliy atiduoty balsy dauguma,
o kiekvienas finansy komiteto narys turi po vieng balsg. Finansy komiteto sprendimy

priémimo procese turi dalyvauti dauguma finansy komiteto nariy.
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Sprendimai procediiriniais klausimais priimami atiduoty balsy dauguma. Jei kyla abejoniy

arba neaisku, ar klausimas yra procedirinis, sprendimas priimamas pagal 5 dalj.

Finansy komitetas posédziauja pagal poreikj ir teikia ataskaitas asambléjai. Finansy
komitetas gali pakviesti nares, stebétojus ir kitas valstybes bei subjektus, kurie atitinkamu

ataskaitiniu laikotarpiu finansiskai rémé Komisijg, dalyvauti finansy komiteto posédziuose.

Sekretoriatas teikia reikiamg administracing parama finansy komitetui.

9 straipsnis. Balsavimas asambléjoje

Asambléja priima sprendimus dviejy trecdaliy atiduoty balsy dauguma, iSskyrus atvejus,

kai pagal §ig Konvencija konkreciai reikalaujama kitokio balsy skaiciaus.

Sprendimai pagal Sios Konvencijos 7 straipsnio 4 dalies g ir h punktus priimami dviejy

trecdaliy atiduoty balsy dauguma, jskaitant visy pagrindiniy paramos teikéjy balsus ,,uz*.

Sprendimai procediiriniais klausimais priimami atiduoty balsy dauguma. Jei kyla abejoniy

arba neaisku, ar klausimas yra procedirinis, sprendimas priimamas pagal 1 dalj.

Kiekviena naré asambléjoje turi po vieng balsa.
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10 straipsnis. Taryba

1. Tarybos sudétis nustatoma taip:

a)

b)

d)

Taryba sudaro ne maziau kaip devynios ir ne daugiau kaip penkiolika nariy. Tarybos
narés pareigas eina trejus metus rotacijos tvarka, nebent asambléja nusprendzia
kitaip. Asambléja nustato Tarybos sudét] i§ nariy, pareiskusiy norg eiti pareigas

Taryboje, saraso tokia tvarka, kuria jos tapo narémis.

Asambléja pirmajame posédyje arba kuo grei¢iau po jo paskiria pirmasias devynias

Tarybos nares.

Tris papildomas Tarybos nares asambléja skiria posédyje, kuris vyksta po to, kai
deponuojamas trisdeSimtas Sios Konvencijos ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo
arba prisijungimo prie $ios Konvencijos dokumentas, o dar tris nares — po to, kai

deponuojamas keturiasdeSimtas toks dokumentas.

Kai Ukraina ir (arba) Rusijos Federacija yra Tarybos narés pagal a punkto taisykles,
jos susilaiko balsuojant pagal 2 dalies b punkta, 2 dalies ¢ punkto ii—v papunkcius ir
2 dalies d punkta. Kai Ukraina ir (arba) Rusijos Federacija yra narés, bet néra
Tarybos narés, jos kvieciamos dalyvauti Tarybos posédZiuose su teise pateikti savo

pozicija, taciau neturi teisés balsuoti.
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e) Asambléja priima narystés Taryboje rotacija reglamentuojancias taisykles pagal Sio

straipsnio nuostatas, jskaitant tgstinumo uztikrinima, kai narysté rotuojama.
2. Taryba, nepazeisdama Sios Konvencijos 7 straipsnio:
a)  atsako uz Komisijos jgaliojimy vykdyma;

b)  skiria Komisijos narius i$ kandidaty saraso, kurj asambléja patvirtino pagal Sios
Konvencijos 7 straipsnio 4 dalies e punkta, ir sudaro kolegijas pagal Sios

Konvencijos 12 straipsnj;

c) priima Komisijos darbg reglamentuojancias taisykles ir nuostatus, kuriuos véliau turi

patvirtinti asambléja ir, be kita ko, nustato:

1. Komisijos nariy skyrimo ] kolegijas ir jy pasalinimo is jy taisykles ir

procediiras;

il.  paraisky pateikimo, perzitiros, vertinimo ir sprendimo dél jy priémimo, taip pat
kiekvienu atveju mokétinos kompensacijos dydzio nustatymo taisykles ir

procediiras;
iii.  jrodymy standartus ir reikalavimus;

iv.  zalos, nuostoliy ar suzalojimy vertinimo taisykles;
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v.  kompensavimo standartus ir metodus;
vi.  ginCytiny klausimy sprendimo tvarka;

vil. paraiSky perziiiros, vertinimo ir sprendimy dél jy eiliSkumo tvarka pagal

prioritetus;

viii. taisykles ir procediiras, kuriy reikia, kad Zalos registro veikla testysi Komisijos

veiklos kontekste, ir
ix.  kitus Tarybos kompetencijai priklausancius klausimus;

d) laikantis Sios Konvencijos 17 ir 18 straipsniy, turi jgaliojimus priimti arba perduoti
kolegijy rekomendacijas dél sprendimy, susijusiy su kompensacijy sumomis,
mokétinomis pagal kolegijy nagrin¢jamas paraiskas, taip pat dé¢l rekomendacijy

teisinio ir faktinio pagrindo, ir
e) atlieka visas kitas asambléjos deleguotas funkcijas.

3. Taryba reguliariai renkasi j posédzius, kad apsvarstyty kolegijy rekomendacijas dél
sprendimy, susijusiy su svarstomomis paraiSkomis, ir priimty visus kitus sprendimus,
bitinus jos funkcijoms vykdyti. Sekretoriatas Tarybos posédzZiuose gali dalyvauti pataréjo

teisémis.
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Taryba stengiasi savo sprendimus priimti bendru sutarimu. Jeigu Sioje Konvencijoje
nenumatyta kitaip, tais atvejais, kai visos pastangos pasiekti bendra sutarimg iSnaudotos,
Taryba priima sprendimus dviejy tre¢daliy atiduoty balsy dauguma, o kiekvienas Tarybos
narys turi po vieng balsg. Atsizvelgiant | 5 dalj, priimant bet kokj Tarybos sprendima

butinas visy Tarybos nariy daugumos dalyvavimas.

Taryba gali priimti sprendimus taikydama rasyting procediirg ir elektroninémis

priemonémis, kaip nustatyta jos darbo tvarkos taisyklése.

Sprendimai procediiriniais klausimais priimami atiduoty balsy dauguma. Jei kyla abejoniy

arba neaisku, ar klausimas yra procedirinis, sprendimas priimamas pagal 4 dalj.

Taryba priima savo darbo tvarkos taisykles ir visas kitas taisykles ar priemones, reikalingas
jos funkcijoms vykdyti. Taryba i§ savo nariy iSrenka pirmininkg ir vieng ar du pirmininko

pavaduotojus vieny mety kadencijai su galimybe juos perrinkti.

Taryba teikia ataskaitas asambléjai du kartus per metus. Tokiose ataskaitose nurodomas
Tarybos nagrin¢jamy paraisky skaicius ir bendra kiekvienai kategorijai skirtos
kompensacijos suma, taip pat pateikiama visy kity svarbiy faktiniy ar teisiniy klausimy,

susijusiy su Komisijos darbu, santrauka.
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11 straipsnis. Komisijos nariai

Komisijos nariai skiriami jtraukiai, atsizvelgiant j nepriklausomumo, nesaliSkumo,
sgziningumo, aukstos moralés, patirties, tarpdisciplininiy profesiniy ziniy, plataus
geografinio atstovavimo ir ly¢iy pusiausvyros poreikj. Komisijos nariai yra tarptautinés
teisés, gincy sprendimo, finansy, apskaitos, draudimo ar zalos vertinimo ekspertai. Taryba
gali nustatyti papildomus reikalavimus dél Komisijos nariy skyrimo, kad biity patenkinti

konkretiis kolegijy poreikiai.

Kandidatus ] Komisijos narius gali sitilyti narés. Kandidatai taip pat gali tiesiogiai teikti
paraiskas eiti Komisijos nariy pareigas. Sekretoriatas rengia kandidaty nominavimo ir
paraisky teikimo procesg, tikrina kandidatus ir sudaro reikalavimus atitinkan¢iy kandidaty,

galin¢iy biti Komisijos nariais, sgrasa.

Sekretoriatas kandidaty saraSa pateikia asambléjai tvirtinti. Sekretoriatas pateikia

atnaujintg sgra$a asambléjai tvirtinti kasmet arba asambléjai ar Tarybai paprasius.
Kandidatai negali buti diskvalifikuojami vien dél jy pilietybés.
Komisijos nariy jdarbinimo salygas, iskaitant jy atlyginima, nustato Taryba.

Komisijos nariai privalo neperZengti savo kompetencijos riby ir turi gebéti veiksmingai

vykdyti savo pareigas.
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12 straipsnis. Kolegijos

1. Taryba jsteigia kolegijas, kurios perziiiri ir vertina paraiskas ir nustato kiekvienu atveju

mokéting kompensacijos sumg. Jos teikia rekomendacijas Tarybai dél priimtiny sprendimy.

2. Taryba, remdamasi sekretoriato rekomendacija ir atsizvelgdama j veiksmingumo,
lankstumo ir darbo kriivio aspektus, nustato sudarytiny kolegijy skaiciy ir kiekvienos

kolegijos jgaliojimus.
3. Kiekvieng kolegija sudaro trys Komisijos nariai, kuriuos j tg kolegija paskiria Taryba.

4. Kiekvienos kolegijos nariai bendru sutarimu i§ savo tarpo paskiria tos kolegijos

pirmininka. Jei jiems nepavyksta to padaryti bendru sutarimu, pirmininkg paskiria Taryba.
13 straipsnis. Sekretoriatas
1. Komisija turi sekretoriata, kuriam vadovauja vykdomasis direktorius.

2. Vadovaujant vykdomajam direktoriui sekretoriatas teikia dalykine, techning ir

administracing paramg Komisijos i$laikymui ir veikimui.
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Sekretoriatas turi turéti arba gauti savo funkcijoms atlikti buitiny ekspertiniy Ziniy, jskaitant

pakankamg kompetencijg atitinkamos vidaus teisés srityje ir atitinkamy kalby mokéjima.

Sekretoriatui taikomi Europos Tarybos tarnybos nuostatai ir tarnybos taisyklés. Komisijos
darbuotojais gali biiti skiriami visy Europos Tarybos valstybiy nariy pilieciai ir visy nariy
pilieciai. Asambléja gali toliau nukrypti nuo taikytiny Europos Tarybos taisykliy ir
nuostaty, be kita ko, susijusiy su darbuotojy pilietybe, jei taip daroma pazanga vykdant
Komisijos funkcijas. Apie tokias patvirtintas leidziancias nukrypti nuostatas praneSama

Europos Tarybos Ministry komitetui ir generaliniam sekretoriui.

14 straipsnis. Vykdomasis direktorius

Vykdomasis direktorius atstovauja Komisijai ir turi teis¢ veikti jos vardu.

Vykdomasis direktorius turi teis¢ Komisijos vardu sudaryti sutartis ir susitarimus. Visus
tarptautinius susitarimus Komisijos vardu sudaro vykdomasis direktorius, gaves iSankstinj
asambléjos pritarimg. Visus susitarimus su nacionalinémis ar tarptautinémis
organizacijomis, kuriuose numatytas keitimasis informacija apie paraiskas ar jrodymus,

Komisijos vardu sudaro vykdomasis direktorius, gaves iSankstinj Tarybos pritarima.
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3. Europos Tarybos generalinis sekretorius vykdomajam direktoriui deleguoja tokius
igaliojimus, kurie yra biitini vykdomojo direktoriaus pareigoms sekretoriato atzvilgiu

vykdyti.
4. Vykdomasis direktorius:
a)  prisiima kasdien¢ atsakomybe uz sekretoriato darbo prieziiirg ir administravima;

b)  uztikrina dalyking, techning, administracing ir organizacing paramg asamblé¢jos,
Tarybos ir kolegijy darbui, jskaitant reguliary rysiy palaikyma ir pasirengima jy

posédziams;

c) atsako uz paraisky perdavima kolegijoms apsvarstyti ir kolegijy rekomendacijy

perdavimag Tarybai,

d) palaiko rySius su atitinkamomis nacionalinémis ir tarptautinémis organizacijomis
jvairiais klausimais, susijusiais su Komisijos darbu, jskaitant klausimus, susijusius su

paraiSkomis ir jrodymais, ir

e) atlieka visas kitas funkcijas, kurios pagal Sig Konvencija pavestos vykdomajam

direktoriui arba kurias paveda asambléja ir (arba) Taryba.

5. Vykdomajj direktoriy renka asambléja. Asambléjos iSrinkta vykdomajj direktoriy skiria
Europos Tarybos generalinis sekretorius, numatant, kad jo kadencija truks ketverius metus
ir gali buti pratesta.
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6. Nariy praSoma nominuoti kandidatus j Sias pareigas, atsizvelgiant | Komisijai pateikty

paraisky pobiid;.

7. Kandidatai turéty biiti sagZiningi, aukstos moralés, Sioms pareigoms tinkamos patirties ir

profesinés kvalifikacijos asmenys.
15 straipsnis. Nepriklausomumas

1. Komisijos nariai, taip pat vykdomasis direktorius ir kiti sekretoriato nariai savo pareigas

vykdo nepriklausomai.

2. Atlikdami savo pareigas Komisijos nariai, vykdomasis direktorius ir kiti sekretoriato nariai
nesiekia gauti ir negauna nurodymy i$ jokiy vyriausybiy ar kity Komisijai nepriklausanciy
valdzios organy ar subjekty. Jie susilaiko nuo veiksmy, kurie galéty neigiamai paveikti jy,

kaip tarptautiniy pareigiiny, atskaitingy tik Komisijai, statusg.

3. Kiekvienas narys, taip pat Europos Taryba ir jos organai jsipareigoja gerbti visiskai
nepriklausoma Komisijos nariy, vykdomojo direktoriaus ir kity sekretoriato nariy pareigy

pobtdj ir nesiekti daryti jiems jtakos vykdant savo pareigas.

4. Komisijos nariai, vykdomasis direktorius ir kiti sekretoriato nariai negali turéti jokiy
asmeniniy ar finansiniy interesy, susijusiy su jokiu Komisijai pateiktu klausimu. Bet koks

interesy konfliktas atskleidziamas ir sprendziamas pagal Komisijos taisykles.
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5. Taryba priima Komisijos nariams, taip pat atitinkamai vykdomajam direktoriui ir kitiems

sekretoriato nariams taikomas taisykles dél interesy konflikty ir informacijos atskleidimo.
V DALIS. PARAISKOS IR PROCEDURA
16 straipsnis. ParaiSky nagrin¢jimas kolegijose

1. Kolegijos nagrinéja paraiskas, nusprendzia, ar jos yra pagristos, nustato pagal kiekvieng
paraiskg mokéting kompensacijos suma ir teikia Tarybai rekomendacijas dél sprendimy

priémimo pagal taikomas taisykles ir nuostatus.

2. Kolegijos gali papraSyti sekretoriato pasitelkti ekspertus, kurie padéty jiems tais atvejais,

kai reikia specialiy ziniy, ekspertiniy ziniy ar patirties.

3. Paraiskos nagrinéjamos remiantis taisyklémis ir nuostatais. Kolegijos pacios nustato savo

darbo metodus.

4. Sekretoriatas teikia kolegijoms administracing, techning, teising ir kitokia pagalba joms

vykdant savo funkcijas, tac¢iau nedalyvauja kolegijoms priimant galutinius sprendimus.
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17 straipsnis. Kolegijy sprendimy pri¢émimas

1. Kolegijos stengiasi savo rekomendacijas priimti bendru sutarimu. Jei visos pastangos tai
padaryti bendru sutarimu iSnaudotos, rekomendacijos dél sprendimy priimamos Komisijos
nariy, esanciy kolegijoje, balsy dauguma. Sekretoriatas registruoja, ar kolegijy sprendimai

buvo priimti bendru sutarimu, ar balsy dauguma, ir kiekvieno balsavimo rezultatus.
2. Rekomendacijos dél kolegijy sprendimy turi biiti pagristos.
18 straipsnis. Sprendimy dél kolegijy rekomendacijy priémimas

1. Taryba apsvarsto kolegijy rekomendacijas dél paraisky kuo grei¢iau po to, kai tokios
rekomendacijos perduodamos Tarybai. Vertindama rekomendacijas, Taryba vadovaujasi

kolegijy naudojamu paraisky grupavimo metodu, jei toks taikomas.

2. Tarybai i§samiai apsvarscius rekomendacijg laikoma, kad Taryba ja patvirtino, iSskyrus
atvejus, kai Taryba, remdamasi taisyklése ir nuostatuose nustatytais pagrindais,
nusprendzia perduoti rekomendacijg kolegijai, nurodydama savo sprendimo priezastis ir

visas tolesnes gaires, kurios yra neatskiriama Tarybos sprendimo dalis.

3. Kolegija atsizvelgia i Tarybos gaires ir prireikus pateikia naujg rekomendacija.
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4. Taisyklése ir nuostatuose numatytais iSimtiniais atvejais Taryba gali perduoti kolegijos

rekomendacija Tarybos tuo tikslu sudarytai ad hoc perziiiros grupei.

5. Ad hoc perzituros grupe¢ sudaro trijy kolegijy pirmininkai. Ad hoc perzitiros grupéms ir jy

darbui taikomi Sios Konvencijos 16 ir 17 straipsniai.

6. Tarybai i§samiai apsvarscius ad hoc perziiiros grupés rekomendacija, laikoma, kad Taryba
ja patvirtina, nebent Taryba perduoda klausimag svarstyti asambléjai, kuri priima galutinj

sprendimg Tarybos vardu.

7. Pagal §j straipsnj patvirtinta rekomendacija tampa galutiniu Komisijos sprendimu dél

atitinkamos paraiskos ir negali biti toliau skundziama ar perzitirima.

8. Sekretoriatas registruoja asambléjos, Tarybos ir bet kurios ad hoc perziiiros grupés

priimamus sprendimus.
19 straipsnis. Teismy ar specializuoty teismy ir kity teisminiy institucijy sprendimai ar nutartys

1. Priimdamos sprendimus, kolegijos ir Taryba atitinkamai atsizvelgia j atitinkamus teismy ar
specializuoty teismy ir kity pagal tarptauting teise jsteigty teisminiy institucijy sprendimus

ar nutartis.
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2. Kolegijos ir Taryba taip pat gali atsizvelgti j atitinkamus nacionaliniy teismy sprendimus ar

nutartis.

3. Komisija per savo organus imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad né vienas ieskovas
negauty dvigubos kompensacijos uz tg pacig zala, nuostolius ar suzalojimus. Narés
stengiasi remti Komisijg $iuo klausimu, visy pirma atitinkamai keisdamosi informacija su

Komisija.
20 straipsnis. Standartai ir apsaugos priemones

1. Komisija, jskaitant jos Taryba, kolegijas ir sekretoriatg, veikia laikydamasi auksciausiy

nepriklausomumo, nesaliSkumo, sgziningumo ir objektyvumo standarty.

2. Komisija veikia skaidriai, reguliariai informuoja visuomeng apie savo veiklg ir tinkamai
saugo asmens duomenis. Skaidrumo taisykles, jskaitant Komisijos sprendimy skelbimo

taisykles, priima Taryba.

3. Taryba priima asmens duomeny apsaugos ir konfidencialumo taisykles.
4. Visos Komisijos procediiros vykdomos uztikrinant tinkamas procediirines garantijas.
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21 straipsnis. Priteistos kompensacijos finansavimas ir moke¢jimo vykdymo uztikrinimas

1. Narés pripazjsta, kad Rusijos Federacija turi prisiimti atsakomybe uz visy savo tarptautinés
teis€s poziiiriu neteiséty veiksmy teisines pasekmes, be kita ko, atlyginti tokiais veiksmais
padaryta zala, jskaitant visus dé¢l jy patirtus nuostolius. Tod¢l tikimasi, kad Rusijos

Federacija finansuos pagal $ig Konvencija Komisijos nustatyta ir priteista kompensacija.

2. Narés, iSskyrus Rusijos Federacija, neprivalo finansuoti Komisijos nustatytos ir priteistos
kompensacijos.
3. Komisijos sprendimai negali biiti vykdomi per teismus ar kitas teismines ar pusiau

teismines institucijas, priklausancias nariy nacionalinei jurisdikcijai, i§skyrus atvejus, kai

tai aiskiai leidzia atitinkama nar¢ pagal tos valstybés narés nacionaling teisg.
22 straipsnis. Priteistos kompensacijos mokéjimo mechanizmas

Asambléja gali apsvarstyti mechanizma, pagal kurj iSmokama priteista kompensacija,
gavus finansavima, jskaitant mokéjima i$ bet kurio kompensacijy fondo, kuris Siuo tikslu

gali biiti jsteigtas arba numatytas tuo metu, kai asambléja mano, kad tai yra tinkama.
VI DALIS. KOMISIJOS FINANSAVIMAS

23 straipsnis. Finansavimas ir biudZetas

1. Rusijos Federacijai tapus nare, ji padengia Komisijos i§laidas nuo $ios Konvencijos
Jsigaliojimo.
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Kol Rusijos Federacija padengs Komisijos i$laidas, Komisija yra finansuojama i§ metiniy
apskaiciuoty nariy jnasy ir savanorisky jnasy. Tokie jnasai mokami nedarant poveikio

galimybei susigrazinti 1€sas 1§ Rusijos Federacijos.

Metinius apskaic¢iuotus nariy jnasus nustato finansy komitetas, remdamasis Europos
Tarybos bendrajam biudzetui skirty metiniy jnasy skalés nustatymo kriterijais, o asambléja

gali juos koreguoti pagal principus, kuriais grindziama $i skalé.

Komisija gali gauti ir naudoti savanoriskus jnasus, susijusius su jos veikla, jskaitant
nepiniginius jnasus. Sie jnasai turi atitikti Komisijos jgaliojimus ir funkcijas. Subjekty,
kurie néra narés ir stebétojai, jnaSams turi biiti gautas iSankstinis finansy komiteto

leidimas.

Komisija turi savo biudZetg Europos Taryboje. Asambléja kiekvienais metais priima kity

mety Komisijos biudzeta, kurj parengia sekretoriatas ir perzitiri finansy komitetas.
Atsizvelgiant j Sios Konvencijos nuostatas, taikomi Europos Tarybos finansiniai nuostatai.

Asambléja gali sustabdyti narés teises, jei mano, kad naré nejvykdé savo finansiniy

isipareigojimy pagal Sig Konvencija.
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VII DALIS. RUSIJOS FEDERACIJOS AGRESIJOS PRIES UKRAINA PADARYTOS ZALOS
REGISTRAS

24 straipsnis. Zalos registro veiklos perdavimas

1. Po Komisijos jsteigimo ir jos vykdomojo direktoriaus paskyrimo vykdomasis direktorius
kuo grei¢iau uzmezga rysius su zalos registru ir (arba) Europos Taryba, kad atitinkamai
pasirengty perduoti zalos registro veiklag Komisijai taip, kad biity uztikrintas
nenutrukstamas zalos registro veikimas iki jo panaikinimo, ir kad Komisija galéty
susipazinti su Zalos registro turima informacija apie paraiskas ir jrodymus. Toks
perdavimas apima zalos registro skaitmening platforma, jskaitant visg informacijg apie
paraiskas ir jose pateiktus jrodymus, kitus dokumentus, jo archyvus, kilnojamajj ir
nekilnojamajj turta, jskaitant, be kita ko, banko saskaitas, informaciniy technologijy iranga,
programing jrangg ir visas jos licencijas, sutartis ir zalos registro turimas priemones, taip
pat visus susijusius duomenis, tokiu biidu, kad Komisija tapty zalos registro teisiy
perémeéja.

2. Asambléja, Taryba ir narés prireikus tinkamai padeda vykdomajam direktoriui pasirengti

perduoti zalos registro veiklag Komisijai.

3. Asambléjai priémus sprendimg pagal Sios Konvencijos 7 straipsnio 4 dalies g punkta,
vykdomasis direktorius perduoda Zalos registro veiklag Komisijai ir patvirtina asambléjai,

kai perdavimas yra baigtas ir Komisija gali pradéti su paraiSkomis susijusius veiksmus.
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25 straipsnis. Tolesn¢ Zalos registro veikla Komisijoje

1. Zalos registro funkcijos, jskaitant paraisky pateikimo procediiros rengima, tesiamos kaip

Komisijos veiklos dalis.

2. Vykdomojo direktoriaus siiilymu Taryba tuo tikslu priima atitinkamas taisykles ir

procediiras.
VIII DALIS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
26 straipsnis. Gincy sprendimas

Kilus gincui tarp nariy dél Sios Konvencijos aiskinimo ar taikymo, tos narés siekia iSspresti
gin¢g derybomis ar bet kokiomis kitomis pasirinktomis taikiomis priemonémis, be kita ko,

pasitelkdamos asambléja, kuri padeda taikiai spresti tokius gincus.
27 straipsnis. Narysté ir stebétojo statusas

1. Atsizvelgiant | Sios Konvencijos 28 straipsnj, bet kuri valstybé, Europos Sajunga ir bet kuri
kita regioninés integracijos organizacija gali tapti Komisijos nare tapdama Sios

Konvencijos Salimi §ioje Konvencijoje nustatyta tvarka.

15500/25 35
RELEX.3 LT



Asamblé¢ja gali pakviesti bet kurig valstybe, regioninés integracijos organizacijg ar
tarptautine organizacija tapti Komisijos stebétoja asambléjos nustatytomis salygomis. Bet
kuri valstybé, regioninés integracijos organizacija ar tarptautiné organizacija gali prasyti

buti pakviesta tapti stebétoja.

Nepazeidziant Sios Konvencijos 7 straipsnio, stebétojai gali dalyvauti asambléjos
posédziuose be teisés balsuoti ir daryti zodinius ar raSytinius pareiskimus asambléjos

posédziuose.

Stebétojai, savanorisSkai jneSe¢ } Komisijos biudZetg bent jau suma, kurig nustato asamblé¢ja
pagal Sios Konvencijos 7 straipsnio 4 dalies j punkta, turi teis¢ dalyvauti tvirtinant
Komisijos metinj biudzeta, Komisijos metin¢ finansing ataskaitg ir meting Komisijos
veiklos ataskaitg pagal Sios Konvencijos 7 straipsnio 4 dalies k—m punktus ir teis¢ balsuoti

asamblé¢joje tais finansiniais metais, uz kuriuos jie sumokejo tg jnasa.

Asambléja gali sustabdyti bet kurios narés, veikiancios su Komisijos jgaliojimais
nesuderinamu biidu arba trukdancios jai vykdyti savo funkcijas, teises ir pareikalauti
pasitraukti pagal Sios Konvencijos 35 straipsni. Jei tokia naré nevykdo Sio praSymo,

asamblé¢ja gali nuspresti, kad tokia naré nuo asambléjos nustatytos datos nustoja biti nare.
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Asamblé¢ja savo nustatyta tvarka gali sustabdyti arba atSaukti bet kurio stebétojo,

veikiancio su Komisijos jgaliojimais nesuderinamu biidu arba trukdancio jai vykdyti savo

funkcijas, stebétojo statusg.

28 straipsnis. Rusijos Federacijos narysté ir dalyvavimas Komisijos organy veikloje

Rusijos Federacija gali bet kuriuo metu tapti Komisijos nare, pareikSdama savo sutikimg
laikytis Sios Konvencijos pagal Sios Konvencijos 31 straipsnj ir su salyga, kad prie

prisijungimo prie Sios Konvencijos dokumento bus pridéta deklaracija, kad:

a)  jiprisiima savo atsakomybe pagal tarptauting teis¢ uz zalg, nuostolius ir suzalojimus,
padarytus dél jos tarptautinés teisés pozitiriu neteiséty veiksmy Ukrainoje ar pries ja,
iskaitant agresija, kuria pazeidziama Jungtiniy Tauty Chartija, taip pat uz tarptautinés

humanitarinés teisés ir tarptautinés Zmogaus teisiy teisés pazeidimus:

1. Ukrainos teritorijoje pagal tarptautiniu mastu pripazintas jos sienas, jskaitant

jos sausuma, oro erdve, vidaus vandenis ir teritoring jiirg;

ii.  Ukrainos iSskirtinéje ekonominéje zonoje ir jos kontinentiniame Selfe pagal

tarptauting teis¢ ir, kai taikytina, Ukrainos nacionalinés teisés aktus;

iii.  visiems Ukrainos jurisdikcijai priklausantiems orlaiviams ar laivams;
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iv.  visiems atitinkamiems fiziniams ir juridiniams asmenims, taip pat Ukrainos
valstybei, jskaitant jos regionines ir vietos valdzios institucijas ir valstybés

valdomus arba kontroliuojamus subjektus;

b)  jisutinka vykdyti Komisijos sprendimus dél kompensacijos ir suteikti butinas
priemones, kad buty galima iSmokéti priteista kompensacijg ar kokig nors kita suma,

del kurios sutinka Ukraina, taip pat

c) jisutinka kompensuoti naréms ir, kai taikoma, stebétojams jy jnasus Komisijos

iSlaidoms padengti.

2. Asambléja jsitikina, kad prie Rusijos Federacijos prisijungimo dokumento pridéta jos

deklaracija atitinka 1 dalyje iSdéstytas salygas.

3. Kai tik Rusijos Federacija pareiSkia norg tapti Komisijos nare, Taryba priima tolesnes
taisykles, reglamentuojancias Rusijos Federacijos dalyvavima Komisijos veikloje. Sias

taisykles bendru sutarimu tvirtina asambléja.

4. Rusijos Federacija gali bet kuriuo metu paprasyti biti pakviesta tapti Komisijos stebétoja

pagal Sios Konvencijos 27 straipsnj.
29 straipsnis. Depozitaras

Sios Konvencijos depozitaras yra Europos Tarybos generalinis sekretorius.
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30 straipsnis. PasiraSymas, ratifikavimas, priémimas, patvirtinimas ir jsigaliojimas

1. Si Konvencija teikiama pasirasyti visoms Europos Tarybos valstybéms naréms, visoms
kitoms valstybéms ir Europos Sgjungai, dalyvavusioms diplomatinéje konferencijoje dél
Sios Konvencijos priémimo, taip pat visoms kitoms valstybéms, kurios balsavo uz 2022 m.
lapkri¢io 14 d. Jungtiniy Tauty Generalinés Asamblé¢jos rezoliucijg ES-11/5 ,, Tolesnis

teisiy gynimas ir zalos atlyginimas uz agresija prie$ Ukraing®.

2. Si Konvencija turi biti ratifikuota, priimta arba patvirtinta. Ratifikavimo, priémimo arba

patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos generaliniam sekretoriui.

3. Si Konvencija jsigalioja pirma kito ménesio, einan¢io pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui

nuo tos dienos, kai buvo jvykdytos abi toliau nurodytos salygos, diena:

a)  dvideSimt penkios pasiraSiusios Salys pareiské sutinkancios laikytis Sios Konvencijos

pagal 2 dalies nuostatas; taip pat

b)  suvestiniai atskiri Siy pasirasiusiy Saliy jnasai j 2025 m. Zalos registro biudzeta!

sudaro bent 50 proc. viso 2025 m. zalos registro biudzeto.

1 Pagal patikslintg 2025 m. biudZetg (dokumentas RD4U-COP(2024)16, p. 6, 7 lentel¢), kurj
zalos registro dalyviy konferencija priémé 2024 m. spalio 11 d. (dokumentas RD4U-
COP(2024)18, p. 3), 50 proc. viso 2025 m. zalos registro biudzeto sudaro 3 692 150 EUR.
PasiraSiusiyjy, kurie nemokéjo jnaso j zalos registro 2025 m. biudZeta, atveju suma, kuri
bty jy apskaiCiuotas jnasas j Zalos registro biudZeta, jei jie biity buve Zalos registro nariai,
naudojama apskaiciuojant suvestinius atskirus jnasSus pagal §j b punkta.
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Pagal Sios Konvencijos 28 straipsnj bet kuriai 1 dalyje nurodytai pasirasiusiai Saliai, véliau
iSreiskusiai savo sutikimg laikytis Konvencijos, Konvencija jsigalioja pirma kito ménesio,
einancio pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui nuo tos dienos, kai deponuojamas jos

ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumentas, dieng.

31 straipsnis. Prisijungimas

[sigaliojus $iai Konvencijai, §ios Konvencijos Salys per asambléja gali pakviesti bet kuria
valstybe ar regioninés integracijos organizacijg, kuri nedalyvavo diplomatinéje
konferencijoje dél Sios Konvencijos priémimo ir nebalsavo uz 2022 m. lapkricio 14 d.
Jungtiniy Tauty Generalinés Asambl¢jos rezoliucijg ES-11/5 ,, Tolesnis teisiy gynimo ir

zalos atlyginimo uz agresijg prie§ Ukraing uztikrinimas®.

Nepaisant 1 dalies ir vadovaujantis Sios Konvencijos 28 straipsniu, Rusijos Federacija gali

bet kada prisijungti prie Sios Konvencijos.

Bet kuriai prisijungianciai valstybei ar regioninés integracijos organizacijai §i Konvencija
isigalioja pirma kito ménesio, einancio po trijy ménesiy nuo tos dienos, kai Europos

Tarybos generaliniam sekretoriui deponuojamas prisijungimo dokumentas, dieng.
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32 straipsnis. Teritorinis taikymas

1. Bet kuri valstyb¢, pasiraSydama Sig Konvencijg arba deponuodama savo ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, gali nurodyti savo teritorijg (-as),

kuriai (-ioms) taikoma §i Konvencija.

2. Bet kuri valstybé gali véliau Europos Tarybos generaliniam sekretoriui adresuota
deklaracija iSplésti Sios Konvencijos taikyma bet kuriai kitai toje deklaracijoje nurodytai
savo teritorijai, uz kurios tarptautinius santykius ji yra atsakinga arba kurios vardu ji turi
jgaliojimus prisiimti jsipareigojimus. Tokioje teritorijoje Si Konvencija jsigalioja pirma
kito meénesio, einancio pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui nuo tos dienos, kai Europos

Tarybos generalinis sekretorius gauna tokia deklaracija, dieng.

3. Kiekviena deklaracija pagal 1 ir 2 dalis dél kiekvienos i$ joje nurodyty teritorijy gali buti
atSaukta Europos Tarybos generaliniam sekretoriui adresuotu praneSimu. AtSaukimas
isigalioja pirma kito ménesio, einancio pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui nuo tos

dienos, kai Europos Tarybos generalinis sekretorius gauna tokj pranesima, diena.
33 straipsnis. Daliniai pakeitimai

1. Bet kuri naré gali pasitlyti §ios Konvencijos pakeitimus.
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I pasitlymus i8 dalies pakeisti §ig Konvencija gali buti jtrauktas pasitilymas iSplésti Sios

Konvencijos taikymo sritj laiko atzvilgiu, kad ji apimty paraiskas atlyginti zala, nuostolius

ar suzalojimus, padarytus 2014 m. vasario 20 d. ar véliau dé¢l Rusijos Federacijos

tarptautinés teisés poziiiriu neteiséty veiksmy Ukrainoje ar pries ja.

Europos Tarybos generalinis sekretorius naréms pranesa apie visus pasiiilymus dél Sios
Konvencijos pakeitimy. Europos Tarybos generalinis sekretorius apie tai informuoja

asambléja.
Asambléja svarsto ir gali priimti sitilomg pakeitima.

Asambléjos priimty pakeitimy teksta Europos Tarybos generalinis sekretorius perduoda

naréms ratifikuoti, priimti ar patvirtinti.

Visi pagal §j straipsnj priimti pakeitimai jsigalioja trisdeSimtg dieng nuo tos dienos, kai
visos nar¢s praneSa Europos Tarybos generaliniam sekretoriui, kad jos juos ratifikavo,

priémé arba patvirtino.

34 straipsnis. ISlygos

Dé¢l Sios Konvencijos nuostaty negali biiti daroma jokiy i§lygy.
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35 straipsnis. Denonsavimas

1. Bet kuriuo metu po to, kai §i Konvencija jsigalioja pagal Sios Konvencijos 30 straipsnj, bet
kuri naré gali denonsuoti §ig Konvencija, pateikdama pranesimg Europos Tarybos

generaliniam sekretoriui.

2. Denonsavimas jsigalioja pirma kito ménesio dieng, pra¢jus dvylikai ménesiy nuo dienos,
kurig Europos Tarybos generalinis sekretorius gauna tokj pranesima. Rusijos Federacijos
denonsavimo atveju galiojimo laikotarpis baigiasi po deSimties mety arba iki Sios

Konvencijos nutraukimo pagal Sios Konvencijos 36 straipsnj.

3. Denonsavimas pagal $j straipsnj neturi atgalinio poveikio jsipareigojimams ir pareigoms

pagal $ig Konvencija denonsuojancios narés narystés metu.

36 straipsnis. Taikymo trukmé ir nutraukimas

1. Nepazeidziant 4 dalies, §1 Konvencija galioja ne trumpiau kaip deSimt mety nuo jos
jsigaliojimo.
2. Ji galioja vienas po kito einancius ne ilgesnius kaip penkeriy mety laikotarpius, jei

asambl¢ja ne maziau kaip trijy ketvirtadaliy visy nariy balsy daugumos sprendimu, priimtu
per metus iki tuo metu galiojancio laikotarpio pabaigos, nusprendzia, kad jis turéty likti

galioti.
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Pra¢jus desim¢iai mety nuo Sios Konvencijos jsigaliojimo, asambléja gali bet kuriuo metu
ne maziau kaip trijy ketvirtadaliy visy nariy balsy dauguma nutraukti Sios Konvencijos

galiojimg ir Komisijos veikla.
Asambléja nutraukia Sios Konvencijos galiojima, jeigu:

a)  dél denonsavimo pagal $ios Konvencijos 35 straipsnj §ios Konvencijos Saliy skai¢ius

nesiekia $ios Konvencijos 30 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytos ribos, arba

b)  néra pakankamai €Sy numatomoms kity dvylikos Komisijos veiklos ménesiy
iSlaidoms finansuoti, o0 Komisija negali uzsitikrinti alternatyviy Komisijos

finansavimo priemoniy.

Nutraukimas pagal 4 dalies a punktg jsigalioja praéjus dvylikai ménesiy nuo tos dienos, kai
Europos Tarybos generalinis sekretorius gauna pranesimg apie denonsavima, dé¢l kurio
atsiranda toks jvykis, nebent per tris ménesius nuo tos dienos, kai $ios Konvencijos Saliy
skai¢ius tampa mazesnis uz Sios Konvencijos 30 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyta riba,
asambléja bendru sutarimu nusprendzia, kad Si Konvencija turéty toliau galioti ir kad

Komisija turéty toliau testi veikla nustatytg laikotarpi.

Konvencijos galiojimo nutraukimas pagal 4 dalies b punkta jsigalioja kuo grei¢iau po to,

kai asambléja priima sprendima nutraukti jos galiojima.
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Sios Konvencijos galiojimo nutraukimo ir Komisijos veiklos nutraukimo atveju asambléja
uztikrina, kad toliau buty saugoma visa informacija apie paraiskas ir Komisijos gautus

jrodymus, jos sprendimus ir kitus dokumentus, jskaitant archyvus.

Iki Sios Konvencijos galiojimo nutraukimo ir Komisijos veiklos nutraukimo pagal $§j

straipsnj asambléja priima visas biitinas pereinamojo laikotarpio priemones.

37 straipsnis. PraneSimai

Europos Tarybos generalinis sekretorius pranesa Europos Tarybos valstybéms naréms,
kitoms valstybéms ir Europos Sagjungai, dalyvavusioms diplomatinéje konferencijoje dél
Sios Konvencijos priémimo, visoms pasirasiusioms $alims, bet kuriai Saliai ir bet kuriai
kitai valstybei ar regioninés integracijos organizacijai, pakviestai prisijungti prie §ios

Konvencijos, apie:
a)  bet kokiy dokumenty pasiraSyma;

b)  kiekvieno ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumento

deponavima;
c) Sios Konvencijos jsigaliojimo data pagal Sios Konvencijos 30 straipsnj;

d)  kiekvieng dalinj pakeitima, priimta pagal Sios Konvencijos 33 straipsnj, ir apie tokio

pakeitimo jsigaliojimo data;
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e)  bet kokia deklaracija, pateikta pagal Sios Konvencijos 6 straipsnio 5 dalj;
f)  bet kokj denonsavima, atlikta pagal Sios Konvencijos 35 straipsnj;

g)  bet kokj kitg veiksmg, deklaracija, praneSimg ar informacija, susijusius su §ia

Konvencija.
Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé Sig Konvencija.

Priimta [Hagoje] [2025 m. gruodzio] [16 d.] angly, pranciizy ir ispany kalbomis (tekstas autentiSkas
visomis Siomis kalbomis) vienu egzemplioriumi, kuris deponuojamas Europos Tarybos archyvuose.
Europos Tarybos generalinis sekretorius patvirtintas kopijas perduoda kiekvienai Europos Tarybos
valstybei narei, bet kuriai kitai valstybei ir Europos Sajungai, dalyvavusioms diplomatinéje
konferencijoje dél Sios Konvencijos priémimo, ir bet kuriai kitai valstybei ar regioninés integracijos

organizacijai, pakviestai prisijungti prie Sios Konvencijos.
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